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OZET

Bu makalenin amaci, 19. yy. Osmanh mtiderrislerinden Ali Cami Efendi’nin “el-
Murteca ala Hasideti Durr-i Musaffa” adli eserinin tanitilmasidir. Calisma Ug¢
boéltimden olusmaktadir. Birinci boliimde Ali Cami Efendi'nin kimliginden kisa-
ca bahsedilmis, ikinci bélimde eserin yontemi aciklanmig, tictincti béltiimde ise
na‘t, Arapca asl ve Turkce cevirisiyle birlikte takdim edilmistir.
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ABSTRACT

Ali Cami Efendi, His Study “el-Murteca ala Hasideti Durr-i Musaffa” and
His Method

The purpose of this article is to present the “el-Murteca ala Hasideti Durr-i
Musaffa” the study of Ali Cami Efendi that Ottoman teachers. The article
consists of three sections: While the first section deals with the short life of Ali
Cami Efendi, the second section examines his method. The third present the
study with the Arabic origin and Turkish translation.
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Giris

Islam'in ilk devirlerinden itibaren Miusliimanlar Hz. Pey-
gamber (sav)'e olan sevgi ve muhabbetlerini degisik sekillerde ifa-
de ettikleri gibi siir yoluyla da dile getirmislerdir. Bu tir évgu si-
irleri sahabeden baslayarak gtinimuze kadar her dénemde ve
her memlekette devam etmistir. O (sav)'na sdyleyecekleri her s6-
zUn basina fidake ebi ve timmi Ya Rasulallah/ Anam babam sana
feda olsun diyen sahabilerin kimisi Efendimiz'e olan muhabbetini
acikca ifade ederken kimisi de savaslarda bedenlerini O'nun be-
denine siper ederek bu sevgilerini fiili olarak géstermislerdir. Sair
olan sahabiler ise Efendimiz'e olan sevgi ve muhabbetlerini icle-
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rindeki coskuyu misralarla dile getirmislerdir. Abdullah b.
Revaha, Ka’b b. Zuheyr, Ebt Bekr Siddik, Omer b. el-Hattab,
Osman b. Affan, Ali b. Ebi Talip, Hassan b. Sabit, Ka’b b. Malik
gibi bir cok sahabi Hz. Peygamber'e olan coskun duygularini siir-
leriyle ifade etmislerdir. Baz: sairler birkag beyitle bu duygularini
ifade ederken, bazilar1 da sadece Peygamber (sav) sevgisini iceren
cok sayidaki kasidelerini Divanlarinda toplamislardir. Baz alim-
ler de Hz. Peygamber (sav)'in methine dair degisik sairler tarafin-
dan kaleme alinan kasideleri hacimli eserlerde toplama yoluna
gitmislerdir.

Daha sonra Hulefay-1 Rasidin, Emeviler, Abbasiler dénemle-
rinde de sairler Efendimiz'e olan gérevlerini O'na yazdiklar: 6vgi
siirleriyle ifade etmislerdir. Osmanlilar Déneminde de Ttrk sair-
ler siirleriyle Efendimiz'e olan sevgilerini siirleriyle dile getirmis-
lerdir. Divan sairlerinin hemen hepsinin na‘t yazdigi bilinmekte-
dir. Na‘tlar, sairlere ait Divan'larda genelde tevhid ve mulinacat
boélimlerinden sonra yer almakla beraber, sadece na‘tla baslayan
Divan'lar da mevcuttur. Tevhid, mtinacatlar gibi, Divanlar disin-
daki Islami eserlerin basinda yine na‘tlar yer almaktadir.! Os-
manli'nin bu degerli sairlerinden birisi de 19. yy. devlet adamla-
rindan ve Efendimizin neslinden Pertev Pasa adiyla meshur
Seyyid Muhammed Said'dir.

Pertev Pasa'nin Durr-i Musaffa adini verdigi na‘tt i¢ ayri
alim tarafindan ikisi Arapca biri Turkce olarak serhedilmistir.
Once Bursali Seyyid Mehmet Efendi Arapca bir serh yazmus,
bu serh baska bir alim tarafindan h. 1252'de Turkceye
cevirilmis, ayrica Uskiidar Selimiye Dergahi muderrisi Vezir-
koprald Ali Cami Efendi tarafindan da el-Murteca adiyla serh
edilmistir.2

Biz de bu calismada Durr-i Musaffa na’tinin Ali Cami Efendi
tarafindan yapilmis serhini takdim edecegiz.

Bu calismada el-Murtecanin Suleymaniye Kuttiphanesi
Pertev Pasa BOlimu No. 279 v. 77a-98a arasindaki 21 varaklik
tek ntishasini bulabildik. Bu ntishaya binaen eserin hem Arapca

1 Adem Caliskan, Fuzulinin Su Kasidesi ve Serhi, Diyanet Isleri Baskanlhg
Yayinlari, Ankara, 1992, s. 35.

2 Mahmud Kemal Inal, Son Asuwr Tiirk Sairleri, MEB Yay., Istanbul, 1969, III,
1309. Bu serhler Stileymaniye Kttiiphanesi Pertev Pasa B6limu no. 279'da
bir mecmua icinde bulunmaktadar.
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edisyon kritigi yapildi, hem de Turkce’ye cevrildi. Dipnotlarda
eserde gecen ayetlerin Kur’an’daki yerleri gosterildi, hadis-i serif-
lerin kaynaklari verildi. Kitap ya da alim isimi verilerek aktarilan
bilgilerin adi gecen kaynaklardaki yerleri zikredildi. Bunlarin ya-
ninda gerekli goértilen yerlerde de ilave bilgiler yine dipnotta veril-
di.

Ali Cami Efendi:

Muellifin hayati1 hakkinda fazla bir bilgiye ulasamadik. 19.
yuzyilda yasamis ve aslen Samsun’un Vezirképru ilcesinden olan
Ali Cami Efendi, III. Selim tarafindan Usktidar’da yaptirilmis olan
Selimiye Hangahi/Dergahi muiderrislerindedir. Daha cok Vezir-
koprala Ali Cami Efendi ismiyle zikredilir. Selimiye dergahi seyhi
Ali Behcet Efendi’nin3 hilafet verdigi kisiler arasinda Ali Cami
Efendi’nin de ismi gecer. 4

Eserin Adi ve Telif Tarihi:

Mtellif, serhine nicin el-Murtecd ismini verdigini hamdele ve
salveleden olusan kisa dibacesinde soyle aciklar:

“Bu, Pertev Pasa'nin kasidesidir. Bunu okuyan neyi dile-
misse onu bulur. Bu nedenle serhime Murteca (Umulan) adini
verdim.”s

Eserin son varagindaki “Kendisinden baska ilah olmayan,
dereceleri yukselten, sulari akitan Allah'in yardimiyla Seyyid Hu-
seyin Aga'nin kalemiyle yazilmistir.” Seklindeki ifadeden, eserin
muellif hatt1 olmadigi anlasilmaktadir. Ifadenin devaminda da “9
Recep 1252 h.” seklinde tarih kayd: yer almaktadir.

Yontemi:

Vezirkdéprult Ali Cami, Pertev Pasa’nin Durr-i Musaffa adli
na’tina yazdig1 el-Murteca ala Kasideti Durr-i Musaffa isimli bu

3 Ali Behget Efendi’nin hayati i¢in bkz. Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Mtiellif-
leri, Istanbul, 1342, I, 47; Nihat Azamat, “Ali Behcet Efendi” mad., DIA, II,
382-383.

4 Huseyin Vassaf, Sefine-i Evliyd, Seha Nesriyat, Istanbul, 1990, II, 214; Hiir
Mahmut Yiiceer, Osmanlt Toplumunda Tasavvuf (19. Yiizyil), iInsan Yaymlari,
Istanbul, 2003, s. 263.

5 Vezirkoprala Ali Cami Efendi, el-Murteca ala Kasideti Durr-i Musaffa, Suley-
maniye Kuatiphanesi Pertev Pasa Bolumu No. 279 v. 78a.
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serhine hamdele ve salveleden olusan bir dibace ile baslamzs,
daha sonra her misray1 ayri ayri ele alarak Arapca bir serh
yazmistir. Muellifin, serhinde nahiv, sarf, belagat, tefsir, ta-
savvuf vb. ilim dallarina ait eserlerinden yararlandigi gériil-
mektedir. Yontemini maddeler halinde séyle aciklayabiliriz:

a. Oncelikle misradaki garib lafizlar:1 aciklar:
“Kane ‘amae vahdetin fi'l-kidemi hudiruhi:

Kane : Kane, nakis fiillerdendir, ancak tam fiil olmasi daha
uygundur.

‘Ama’' : ‘Ama’, vahdet lafzina muzaf olup, belirli bir vakitte
varlik nuruyla yarilmis yokluktaki karanliktir.

Fi'l-Kidem : Kidem, zaman acisindan baslangici olmayan
demektir. Zarfi mustekar olup ‘ama'nin sifatidir.

Hudaruhd . Hudar, hazir anlaminda faildir”.6
b. Misradaki lafizlarin i’rabini aciklar:
“Kane nebiyye Rabbihi kable kiyami dinihi:

Irabi : Nebiyye mansub haberdir ve Rabb lafzina
muzaftir. Kable lafzi, mefdlun fih olup kwydmi dinihi ifadesine
muzaftir. Dinihideki mecrur zamir Rabb lafzina aittir.”?

“Kurratu ‘ayni'l-asfiya' seyyiduna Muhammed:

Irab1 : Kura lafz1, asfiya' lafzina muzaftir ve miibtedadir,
seyyiduna da haberidir.”8

c. Baz lafizlarin istikakini izah eder:

“Melek : Bu lafzin ya ilk, ya da son harfi hemzelidir. Birinci
durumda ashi me'haz vezninde me'lek'tir. Ikinci durumda ise
mekra'vezninde olup hemzesi tahfif icin hazfedilmistir. Merah ya-
zar1 melek lafzinin, elcilik anlamindaki eluku'den geldigini soyle-
mistir.9 Bazilar da megalbasa’? (mim ve kaf'in isttin(i, sonunda

Ali Cami Efendi, el-Murteca, varak 84-b.

Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 89-b.

Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 90-a.

Merdh Uzerine Mukayyed Dingéz, nsr. Kinnmli Sahaf Yusuf Ziya, tashih :
Muhammed Rifat b. Abdullah Amasyevi, Istanbul, 1323, s. 192.

10 Sozluklerde melek kelimesinin izahiyla ilgili bilgilerde ve taradigimiz filolojik
tefsirlerde bu bilgiye rastlamadik. Sadece Farsca bir sézlukte kavrulmus hu-

O 0 N O
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da sa'nmin musellesiyle) lafzindan Arapcalasmis oldugunu soéyle-
mislerdir.1! Melek lafzinin basindaki lam, cins icindir”.12

d. Sufiyyenin goriisiinden istifade eder:

“Ezel : Ge¢cmiste baslangici olmayan demektir. Sufiyyeye g6-
re ezel, amau vahdettir. Ezel icin zamanin kabi da denmistir. Kim
bunu derinlemesine arastirirsa ezelden beri oldugunu bilir”.13

Sadrusseria’nin da Ta‘dilu'-Ultiim adli eserini kaynak vererek
rahun mertebelerine tasavvufi acidan deginir, sOyle der!4:

e "Ulvi ruh, teorik ve pratik ilimler mertebesine ulasirsa
akil,

e Ulvi ruh, Islam nuruyla gégstin insirahi/acilmasi merte-
besine ulasirsa sadr,

e Ulvi ruh, murakabe ve muhabbet mertebesine ulasirsa
kalp,

e Ulvi ruh, miisahade mertebesine ulasirsa sir,
e Ulvi ruh, tecelli mertebesine ulasirsa ruh adini alir.”
e. Kisa bilgi verir kaynaga atif yapar:

“Neyyiru matla‘i'l-huda seyyiduna Muhammed” misraini
aciklarken hudad lafzinin hiddyet manasina oldugu séyledikten
sonra “Ayrintili bilgi icin Tehzib'e bakiniz”’!5 der. Burada,
hudd/dogruluk, semaya benzetildigi icin kapali istiare vardir.
Matla‘/dogus kavraminin, huda lafzina isnadi tahyili,

bubatve su teresi anlaminda ancak makalyasa seklinde bir kelime bulabil-
dik. Ancak bunun da melek kelimesindeki el¢ilik anlamiyla bir ilgisi gérul-
memektedir. Bkz. Muhammed Muin, A Persian Dictionary, Tahran, 1985, s.
4303.

11 Taradigimiz kaynaklarda bu bilgiye ulasamadik.

12 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 82-b.

13 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 81-a.

14 79-a. Bkz. Hadimi, EbU Said, Berika, cev. Bedettin Cetiner vd., Kahraman
Yay., Istanbul, 1991, 1, 71.

15 Ezheri, EbG Manstr Muhammed b. Ahmed, Tehzibu’l-Luga, MUessesetu Si-
cillil-Arab, Kahire-1964, Huda mad.
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neyyir/ aydinlatan lafzinin matla“aisnadinin ise tesrih oldugunu
aciklar.16

f. Sarf ilmi

“Intiva : Tayy/katlanmak mastarindan tiiremis olup yay-
manin zittidir. Lafz: itibariyle lefif-i makran (fiil koktinde vav ve
ya'nin bitisik olmasi), anlam olarak ise miibarek elinde katlannus-
tir seklindedir.”17

“Nebiyyun : Ya fail veznin fail kalibinda haber veren anla-
minda, nebe' mastarindan tiremistir, ya da ylikselmek anlamin-
daki nubuvvet mastarindan tliremistir.”18

g. Misralardaki edebi sanatlar1 aciklar

“Zuhiruht : Bu lafiz, sara'nin ismidir. Huve zamiri
Nebiyy-i Muhterem (sav)'e aittir. Mutavvelde gecen "Dalgasi
altin olan misk denizi, icinde kor olan kémur atesi gibidir"!9
orneginde oldugu gibi burada tahyili bir lezzet (kapal: istiare29)
vardir.”2!

“Alaik : Bag anlamindaki ‘alaka'nin coguludur. Burada ka-
pali istiare vardir. Bulutlarin, baglara isnadinda istiare-i
tahyiliyye vardir.” 22

“Sabahatu : Burada kapali istiare vardir. Ufuk lafzinin
sabahatu lafzina isnadinda istiare-i tahyiliyye vardir. Min harfi
cerri fi anlaminda kullanilmistir. Ufuku's-sabahati ifadsinden
maksat ezel olabilir.”23

“Munessem : Burada "perceminden, yalanci ve suclu per-
ceminden"2?4 ayetinde oldugu gibi mecazi isnad vardir.”25

16 Ali Cami Efendi, a.g.e., 85-a-85-b. Istiarede tahyil ve tersihle ilgili olarak
bkz. Abdunnafi Efendi, en-Nef‘u'l-Mu ‘avvel Tercumetu't-Telhis ve'l-Mutavvel,
Istanbul, 1289, II, 116; Sarag, a.g.e., s. 111.

17 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 89-a.

18 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 89-b.

19 Kazvini, el-Izdh fi ‘Ulimi'l-Belaga, Daru Thyai'l-‘Ulam, Beyrut, 1998, s. 255.

20 Kapali istiare (istiare-i mekniyye), kendisine benzetilenin acikca bulunmadi-
g1, sadece onu hatirlatan, onunla ilgili bir unsurun bulundugu istiaredir.
Sarag, a.g.e., s. 111; Carim - Emin, a.g.e., s. 77.

21 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 85-a-85-b.

22 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 87-a.

23 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 90-b.

24 Alak (96) : 15-16.
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“Yefahu : Fevh mastar1 giizel koku anlamindadir. Ctinku
misk koktu anlaminda fdha'l-misku denir. Burada kokmaktan
maksat sevinmek oldugu icin istiare-i tasrihiyye ve tebeiyye var-
dir.”26

h. Kelime ve ctimlelere ait tahlilllerden sonra da mahsuluhu
diyerek misranin toplu bir anlamini arzeder.

Kullandig: Sevahid:
a. Kur’an-1 Kerim

Lafizlarin izahinda sik sik Kur’an-1 Kerim ayetlerinden isti-
fade eder. Ayetleri de tefsirlerden kaynak vererek aciklar:

“Ke'l-‘alemi : Kaf, benzer anlaminda, alem de sancak anla-
mindadir. Kadi Beydavi, "Denizlerdeki daglar gibi insa edilmis
gemiler O'nundur"2? ayetinin tefsirinde soyle der : "‘Alem, ytiiksek
dag anlaminda olup cogulu a‘lam'dir."28

“Ezharati'd-damairu hine bedet umiruh@” misrasinin
toplu anlamini verirken ayet-i ker3imelerden istifade eder: “Acik-
ca ifade edilmeden 6grenilmesi imkansiz olan kalpteki bilgiler,
Allahu tealanin kendisine bildirmesi suretiyle onun durumunun,
emir ve yasaklarinin ortaya ciktigi bir vakitte aciga cikmistir. Bu
konuda bir ¢ok ayet-i kerime vardir. Bunlardan birisi séyledir :
"Hani bir vakit Peygamber, eslerinden birine (Hafsa'ya) gizlice bir
s6z sOylemisti"29 Bu sir, ya Hz. Peygamber (sav)'in Mariye'yi ken-
disine yasaklamasi, ya bali kendisine yasaklamasi ya da kendi-
sinden sonra Hz. Ebu Bekir ve Omer'in halife olacagina dair bil-
gidir. Hafsa bu sirr1 Aise'ye soyleyince Allah bunu Hz. Peygamber
(sav)'e bildirdi. Hz. Peygamber (sav) de Hafsa'yva bunun bazisini
soyledi, bazisini da sdylemedi, ona yaptiklarini anlatti. Bunun
lUzerine Hafsa "Bunu sana kim haber verdi?" deyince Hz. Pey-

25 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 92-a. Mecazi isnada, mecaz-1 akli de denir, bir fiili,
asli failinden baskasina isnad etmek olarak tanimlanir. Sarag, a.g.e.,s. 101.

26 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 92-b. Istiare-i tasrihiyye/musarraha (acik istiare),
Benzeyeni diistirtilen tesbihtir. Bu istiarenin acik olarak nitelenmesi kendi-
sine benzetilenin acikca ifade edilmesindendir. Istidre-i tebeiyye ise fiillerle
yapilan istiaredir. Sarag, a.g.e., s. 110-111; Carim — Emin, a.g.e., s. 77, 84.

27 Rahman (55) : 24.

28 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 80-a. Beydavi, a.g.e., V, 276.

29 Tahrim (66) : 3.
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gamber (sav) de "Her seyi bilen ve her seyden haberdar olan Allah
bana haber verdi" demisti.”30

“Kurratun : Beydavi "ve karri ‘ayna / ve gbzlin aydin"3!
ayetinin tesirinde sdyle der : "Icin rahat olsun, seni tizecek seyleri
at gitsin. Ya karar mastarindan tlUremistir. Cliinki g6z, nefsin
hosuna gidecek bir sey gértince ona bakmaktan huzur duyar,
baskasina bakmaz.. Ya da kura mastarindan tGremistir. Cinkt
seving goz yaslar: soguk, keder g6z yaslari ise sicaktir. Bu neden-
le gbziin aydin anlamina kurratu'l-‘ayn ifadesi kullanilir."32

“Rabbi : Rabbi ifadesi "Yusufl Yliz cevir"33 kabilindendir.
Yani "Ey Yusuf' denmistir.”34

b. Hadis-i Serif:

“Fi'l-ezeli muazzamun bi's-serefi muebbedun” misraini
aciklarken soyle der:

“Nebiyy-i Muhterem, kendisine layik cesitli tazimlerle Allah
tarafindan ezelde tazim gérmus; hem zati hem de nesebi itibariy-
le yticelik ve serefle daimi ve kalict kilinmistir. Zati itibariyle ya-
celik ve serefle kalic1 kilinmasi bellidir. Nesep acisindan ise Kad1
Iyaz, Sifa adli eserinde ibn Abbas (Insanlarin Rabbi ondan razi
olsun)’tan su hadis-i serifi rivayet etmistir : "Hz. Peygamber (sav)
soyle buyurmustur : Adem yaratilmadan yaklasik iki bin sene
o6nce Kureys,3> Allah katinda bir nur idi. Bu nur Allah'1 tesbih
ediyor, melekler de ayni tesbihi yapiyorlardi. Allah, Adem (as)'i
yaratinca bu nuru onun sulbiline atti. Hz. Peygember (sav) soyle
devam etti : Allah beni Adem (as)'in sulbtinden yerytiztine indirdi.
Sonra beni Nuh (as)'un sulbtine, pesinden de Ibrahim (as)'in sul-
bline yerlestirdi. Allah benim nurumu bu sekilde degerli sulpler-
den temiz rahimlere nakletti, sonucta anne-babamin sulbtinden
dinyaya getirdi. Anne-babam asla zinaya bulasmamis bir nesil-
den gelmislerdir."36

30 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 84-a-84-b. Beydavi, a.g.e., V, 355.

31 Meryem (19) : 26.

32 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 90a-90-b. Beydavi, a.g.e., IV, 12.

33 Yusuf (12) : 29.

34 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 96-a.

35 Aliyuy’l-Kari, rivayeti “Kureys” yerine “Nebi (sav)” ismiyle aktarir. Aliyyu’l-
Kari, Serhu’s-Sifd, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut, ts., I, 199.

3 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 81b-82-a. Kadi lyaz, es-Sifa bi-Ta‘rifi Huktki'l-
Mustafa, Daru'l-Kutubi'l-Ilimiyye, Beyrut, ts, s. 83; Suyuti, ed-Durru'l-
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c. Siir:

“Haysu : Sebep ve mekan icin kullanilir. Ahfes'e gére zaman
zarfi olarak da kullanilir, isim ya da fiil cimlesine muzaf olarak
gelmez, tekil lafza muzaf olabilir. Sairin su beytinde oldugu gi-
bid7:

Ema tera haysu Suheylin tali‘an

Necmun yudi'u ke's-sihabi sdti‘an

(Stiheyl yildizinin dogdugu yeri bilmez misin?
Parlak kor gibi aydinlik sacan)”38

Kullandig1 Kaynaklar:

Muellif, lugat, sarf, nahiv, belagat, tefsir, hadis, tasavvuf,
ahlak vb. bircok ilim dalina ait degisik kaynaklar kullanarak
misralar1 farkli acilardan izah etmeye gayret gdstermistir. Isim
vererek kullandig1 kaynaklar sunlardir:

Sadrusserianin Ta’'dilu’l-Ulim’a, Kadi Bevzavi'nin Tefsir’i,
Kad1 Iyazin es-Sifa’si, Ragib el-Isfehaninin el-Mufradati, Isma-
il Hakkir Bursevinin Tefsiru Riihi’l-Beydn1, Taftazaninin el-
Mutavveli, Ezheri’nin Tehzibu’l-Luga’st Hadimi’'nin el-Berika’si,
Seyyid Serif Curcani, Serhu'l-Mevdkif1, FirGzabadinin el-
Kamusu’l-Mihiti, Ahmed b. Ali b. Mes’d'un Merahu’l-Ervah’.
Bazen de “Stufiyye sOyle der” diyerek tasavvuf ehlinin gértisinti
aktarir. Yine isim vererek Ahfes’in géristiinu de aktarir.

1. el-Murteca ala Kasideti Durr-i Musaffa (Ceviri)3°
Allah'a hamdolsun.

Gayb lisanini sairlerin diline bahseden,

Bircok fasih ve beligi affeden,

Meleklere, habibini mele-i alada évmelerini emreden.

Menstr, Daru'l-Fikr, Beyrut, 1993, IV, 329-330. (Asil ntishayla Sifa arasin-
daki metin farkina Arapca kisminda isaret edilmistir).

37 Ibn Manzar, Lisanu'l-‘Arab, Daru Sadir, Beyrut, ts., II, 140-141.

38 Ali Cami Efendi, a.g.e., v. 83-a.

39 Yazma nlUishanin varak numaralari Arapca metin arasinda parantez icinde
gosterilmistir.
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Fatimatu'z-Zehra boyle anlatir,

Cariyeler bunu séyler,

Haticetu'l-Ktibra da dinler.

Onun arzusuyla cicekler rakseder, sema doner.

Salat ve selam, sairlere degerli hirkasini giydirene, onun ai-
lesine ve de onu duirr-i yetim/essiz inci olarak niteleyen ashabina
olsun.

Simdi. Bu, Pertev Pasa'nin kasidesidir. Bunu okuyan neyi
dilemisse onu bulur. Bu nedenle serhime Murteca (Umulan) adi-
n1 verdim.

Zake harimun ussuhi bi'l-kalemi museyyedun

Zake : Ism-i isarettir (isaret zamiri). Kaf ise hitap harfidir.
Musarun ileyh Beytullah'tir. Bu ism-i isaret, orta mesafe ve gozle
gorulen nesneleri géstermek icin kullanilir.40

Harim : Etraf ve cevre anlaminadir. "Kdye sor"4! ayetinde ol-
dugu gibi burada da mecaz-1 hazfi/eksiltili mecaz vardir. Yani za
harim/ etraft olan anlamindadir.

Ussuht : Uss kelimesi hemzenin zammesi ve sin'in sedde-
siyle olup esds/temel koktinden tiremistir.

Kalem : Kalem'den maksat Hz. Muhammed (sav)'in nuru-
dur. Eger "Sahih bir hadiste "Allah'in ilk yarattigi sey kalemdir"42,
baska bir sahih hadisi serifte de "Allah'in ilk yarattig1 sey nu-
rumdur"+3 s6zi gelmis; hikmet ehli de "Allah'in ilk yarattig1 sey
akildir'+4 demislerdir, bu iki hadisle hikmet ehlinin bu s6ztinu
nasil uzlastiracagiz?" denirse soyle deriz: "Serhu'l-Mevakif'in akil
bahsinde buna séyle cevap verilmistir : Ilk yaratilan seye; zatini
ve aslini diistinen soyut bir nesne olmasi ac¢isindan akil denmis;

40 Durri Musaffa'ya yapilan yazari mechul ilk serhte Zake Harimun ifadesinden
maksadin Beytullah degil, Mescidi Nebevi oldugu zikredilir. Mechul Yazar,
Durri Musaffa Serhi, Stleymaniye Ktp. Pertev Pasa Bolumu no. 279, v. 4a.

41 Yasuf (12) : 82.

42 el-‘Aclani, Kesfu'l-Hafd' ve Muzilu'-llbds ‘amma’'s-tehera mine'l-Ehddisi ‘ala
Elsineti'n-Nas, Daru Thyai't-Turasi'l-‘Arabi, Beyrut, 1351, I, 263.

43 el-‘Aclani, a.g.e., I, 265-266.

44 el-‘Aclani, a.g.e., I, 263. Aclini, bunun uydurma hadis olarak rivayet edildi-
gini soyler.
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bltln varliklarin 6ztine ve ilim dallarina ulastiran bir vasita ol-
mas1 acisindan kalem denmis, Efendimizin peygamberlik nuru-
nun cosmasina vasita olmasi acisindan da buna nur adi veril-
mistir."45

Sadrusseria da Ta‘dilu-Uliim adl1 eserinde sOyle der*e:

e "Ulvi ruh, teorik ve pratik ilimler mertebesine ulasirsa
akil,

e Ulvi ruh, Islam nuruyla gégstin insirahi/acilmasi merte-
besine ulasirsa sadr,

e Ulvi ruh, murakabe ve muhabbet mertebesine ulasirsa
kalp,

e Ulvi ruh, mtisahade mertebesine ulasirsa sir,
e Ulvi ruh, tecelli mertebesine ulasirsa ruh adini alir.

Mueyyed : kire¢c anlamindaki sid mastarindan tliremis olup
istiare*” yoluyla saglam anlaminda kullanilmakta, insa s6z konu-
su oldugunda da ytiksek anlaminda kullanilmaktadir.

Bi'l-kalem : Bu car ve mecrariun, amilinden (mtieyyed) 6nce
gelmesi kasr8 icindir.

Bu misrada isim ciimlesinin kullanilmasi stireklilik anlamai-
n1 ifade etmesi amaciyladir.

Misranin anlami séyledir:

45 Seyyid Serif Curcani, Serhul-Mevdkif, Daru't-Tibaati'l-Amira, Istanbul, 1357,
II, 509. Elmalili da bu iki hadis-i serifle hikmet ehlinin s6ztnt de aktararak
nur-i Muhammedi ile ilk aklin, akil ile kalem ayn1 anlamda oldugu seklinde
gorusler aktarir. Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, Eser
Nesriyet, I, 568, VIII, 5263.

46 Hadimi, Eba Said, Berika, cev. Bedettin Cetiner vd., Kahraman Yay., Istan-

bul, 1991, 1, 71.
47 [stiare, bir lafza aralarindaki benzerlik alakasi dolayistyla temel anlaminin
disinda yeni bir anlam vermektir. M.A. Yekta Sarac, Klasik Edebiyat Bilgisi
Beldagat, Bilimevi, Istanbul, 2001, s. 109; Ali el-Carim — Mustafa Emin, el-
Belagatu'l-Vadiha, el-Mektebetu'l-islamiyye, Istanbul, ts., s. 77.

48 Kasr icin bkz. Hatib el- Kazvini, Telhis ve Terctimesi, Kur’an’in Essiz
Belagati, Nsr. Nevzat H. Yanik, Mustafa Kilicli, M. Sadi Cégenli, Istanbul,
trs., s. 48-55.
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Tavaf icin kutsal olan Beytullah, saglam ve ebedi bir sekilde
Muhammed'in nuru sebebiyle insa edilmistir.

Misrada, harim kelimesiyle, Hz. Mustafa (sav)'nin itaati so-
nucunda Allah katindaki makamina isaret edilmis olmasi da
mumkUindur.

Uss lafz1 su ayeti kerimeden alinmistir : "Binasini Allah kor-
kusu tizerine yapan kimse mi...?"49

Bu durumda misranin anlami sdyle olur:

Binasi Allah korkusu uzerine kurulmus olan, Mustafa
(sav)'nin makami kutsal olup ytice Kalem'e ytkseltilmistir.

‘Arsun ‘aleyhi naruhu ke'l-‘alemi mumeddedun

Ars : Kadi Beydavi'de Neml stresinin tefsirinde de gectigi
gibi ars, mahltkatin ilk yaratilani, en bliytigi ve de hepsini ku-
satan varliktir.50

‘Aleyhi : Mumeddedun lafzina muteallik olup, huve zamiri
arsa aittir.

Nuruht : Huve zamiri Beyt-i Atik'e aittir. Nur, ziyadan daha
kuvvetli bir 151k olup bazi mufessirlerin siirlerinde tic anlamda
kullanilmistir:

U¢ nur gékten aydinlatir

Benzerlerinin surninda tasvir edilir

Ilimlerimiz, kalbin yudizlar, akil da dolunay:
Rahman't bilmek ise nur sacan bir giines
Onderim Kabetullah ve de kiblem olan Beyt
Dinim de dinler igcinde en ytice ve en dvtiniilen
Sefaatcim Resulullah, bagislayan Allah
Allah'tan baska Rab yoktur, en biiytiktiir Allah

49 Tevbe (9) : 109.

50 Kadi Beydavi, Tefsiru'l-Beydavi, nsr. Abdulkadir Arafat el-Asa Hastine, Bey-
rut, 1996, IV, 265. Eserimizde ve a‘zamuha ifadesi yerine ve'l-izam ifadesi
yer almaktadir. Ancak Beydadvitefsirindeki ifade anlam acisindan daha dog-
rudur.
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Ke'l-‘alemi : Kaf, benzer anlaminda, alem de sancak anla-
mindadir. Kadi Beydavi, "Denizlerdeki daglar gibi insa edilmis
gemiler O'nundur"s! ayetinin tefsirinde sdyle der : "‘Alem, yiiksek
dag anlaminda olup cogulu a‘lam'dir."s2

Mumeddun : Memdud /uzatilmis anlamindadar.

Misranin irabi s6yledir : Burada miibteda olan zake'nin ha-
berinin pesinden ikinci haberi gelmistir. Veya mahzaf/eksiltili bir
mubtedanin haberi gelmistir. Buradaki isnad, Zeydun
esedun/Zeyd arslandir kabilindendir.

Misranin anlami soyledir:

Beyti atik ars gibi, nuru da tizerinde sancak dalgalanan dag
gibidir.53

Fi'l-ezeli muazzamun bi's-serefi muebbedun

Ezel : Gecmiste baslangici olmayan demektir. Sufiyyeye gore
ezel, amau vahdettir. Ezel icin zamanin kabi da denmistir. Kim
bunu derinlemesine arastirirsa ezelden beri oldugunu bilir.

Muazzam : Mahzuf bir miibtedanin haberidir. Ismi fail s1y-
gasi1 oldugunda muazzim/yUlcelten Allah'tir. Ctinkti ezelde Allah'-
tan baska varlik yoktur.

Muebbedun : Mahzuf muibtedanin ikinci haberidir. Ismi
mefl siygasinda gelen bu muebbedun lafz:1 tefil babindandir.
Kalict ve ebedi anlamina gelen muebbed lafz1 gelecekte son bul-
mayacak seyler icin de kullanilir. lahi sifatlar sé6z konusu ise
kadim anlamina gelmektedir.

Bi's-serefi: Muebbed lafzina muiteallik olup kafiye gozetile-
rek ondan 6nce gelmistir. Seref sozliikte mecd ve yucelik anla-
mindadir.

Misranin anlami s6yledir:

Nebiyy-i Muhterem, kendisine layik cesitli tazimlerle Allah
tarafindan ezelde tazim gérmus; hem zati hem de nesebi itibariy-

51 Rahman (55) : 24.

52 Beydavi, a.g.e., V, 276.

53 [lk serhe gore ars gibi olan Peygamberimizin Haremi Serifidir. Mechul Yazar,
Durri Musaffa Serhi, v. Sb.
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le ytcelik ve serefle daimi ve kalic1 kilinmistir. Zati itibariyle yti-
celik ve serefle kalic1 kilinmasi bellidir. Nesep acisindan ise Kad1
Iyaz, Sifa adli eserinde Ibn Abbas (Insanlarin Rabbi ondan razi
olsun)’tan su hadis-i serifi rivayet etmistir : "Hz. Peygamber (sav)
soyle buyurmustur : Adem yaratilmadan yaklasik iki bin sene
once Kureys, Allah katinda bir nur idi. Bu nur Allah'1 tesbih edi-
yor, melekler de ayni1 tesbihi yapiyorlardi. Allah, Adem (as)'i yara-
tinca bu nuru onun sulbtine atti. Hz. Peygember (sav) sOyle de-
vam etti : Allah beni Adem (as)'in sulbtinden yerytiztine indirdi.
Sonra beni Nuh (as)'un sulbtine, pesinden de Ibrahim (as)'in sul-
blne yerlestirdi. Allah benim nurumu bu sekilde degerli sulpler-
den temiz rahimlere nakletti, sonucta anne-babamin sulbiinden
dinyaya getirdi. Anne-babam asla zinaya bulasmamais bir nesil-
den gelmislerdir."s+

Fi'l-feleki mukerremun bi'l-meleki mueyyedun
Seyyidu'l-ardi ve's-semai seyyiduna Muhammed

Felek : Felek lafzinin basindaki 1am-1 tarif istigrak icindir.
Birinci misranin irabi 6ncekiyle aynidir. Yine felek kismi 6ne
gecmis haber, sonras: da muibteda olabilir. Buranin su sekilde
takdiri uygundur :

YeryUizintin efendisi biittin goklerde degerlidir
Gogln efendisi meleklerle desteklenir

Seyyiduna/Efendimiz Muhammed : Bu kisim gizli bir soru-
nun cevabidir. Sanki "Kim 0?” denmis de "Efendimiz Muham-
med" seklinde cevap verilmistir.

Melek : Bu lafzin ya ilk, ya da son harfi hemzelidir. Birinci
durumda ashi me'haz vezninde me'lek'tir. ikinci durumda ise
mekra'vezninde olup hemzesi tahfif icin hazfedilmistir. Merdh ya-
zar1 melek lafzinin, el¢ilik anlamindaki eltku'den geldigini sdyle-
mistir.55 Bazilar1 da megalbdsa®t (mim ve kafin Gstlin(i, sonunda

54 Kadi lyaz, es-Sifa bi-Ta‘rifi Huktki'l-Mustafa, Daru'l-Kutubi'l-Ilmiyye, Beyrut,
ts, s. 83; Suyuti, ed-Durru'l-Menstr, Daru'l-Fikr, Beyrut, 1993, IV, 329-330.
(Asil ntishayla Sifa arasindaki metin farkina Arapca kisminda isaret edilmis-
tir).

55 Merdh Uzerine Mukayyed Dingéz, nsr. Kirnmh Sahaf Yusuf Ziya, tashih :
Muhammed Rifat b. Abdullah Amasyevi, Istanbul, 1323, s. 192.

56 Sozluklerde melek kelimesinin izahiyla ilgili bilgilerde ve taradigimiz filolojik
tefsirlerde bu bilgiye rastlamadik. Sadece Farsca bir sézlukte kavrulmus hu-
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da sa'nmin musellesiyle) lafzindan Arapcalasmis oldugunu soéyle-
mislerdir.57 Melek lafzinin basindaki lam, cins icindir. Misranin
irab1 6ncekiyle ayni olup anlami séyledir:

O, buttn goklerde degerli, melek cinsiyle desteklidir
Esrakati'l-mezahiru haysu udie naruhia

Birinci sarih (Allah zihdUnu artirsin), Sufilerin birtakim
gortslerindan yararlanarak bu misranin serhini yapti. Ben fakir
ise lafizlara dayanarak soyle diyorum:

Mezahiru : Mizhar, merdiven anlamindaki mis‘ad vezninde
olup cogulu mezahir'dir. Bu iki kelime merdiven /basamak anla-
minda esanlamhidir.

Haysu : Sebep ve mekan icin kullanilir. Ahfes'e gbére zaman
zarfi olarak da kullanilir, isim ya da fiil cimlesine muzaf olarak
gelmez, tekil lafza muzaf olabilir. Sairin su beytinde oldugu gi-
biss:

Ema tera haysu Suheylin tali‘an

Necmun yudi'u ke's-sihdbi sdti‘an

(Stiheyl yildizinin dogdugu yeri bilmez misin?
Parlak kor gibi aydinlik sacan)

Yani : Stiheyl'in yerini bilmez misin? Haysu edati kasidede
udi'e cimlesine/fiiline muzaf olarak gelmis, ntruht lafz1 da bu
fiilin s6zde 6znesi olmustur. NUruht'daki huve zamiri de Hz.
Peygamber (sav)'e aittir. Misranin anlami séyledir:

Muhammed (sav)'in nuru aydinlattig: icin, deliller, ayetler,
nefsi tezkiye ve riyazet yollariyla Marifetullah'a ¢cikan basamaklar
aydinlanmistir. Bu latif bilgiler Beydavi Tefsirinden alinmigtir.59

bubatve su teresi anlaminda ancak makalyasa seklinde bir kelime bulabil-
dik. Ancak bunun da melek kelimesindeki elcilik anlamiyla bir ilgisi goéral-
memektedir. Bkz. Muhammed Muin, A Persian Dictionary, Tahran, 1985, s.
4303.

57 Taradigimiz kaynaklarda bu bilgiye ulasamadik.

58 Tbn Manzur, Lisanu'l-‘Arab, 11, 140-141.

59 Beydavi, a.g.e., II, 214.
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Ezharati'd-damairu hine bedet umuaruhia

Ragib el-Isfehani () séyle demistir: "Damir, kalbin ihtiva etti-
gi ve 6grenilmesi imkansiz olan seydir'e Izhar fiilinin damire is-
nad: hakiki anlamdadir. Bu nedenle, damirden maksadin
damirde olan seyler oldugunu séylemenin bir anlami yoktur.

Hine : Mutlak vakit ifade eder.

Bedet : Buduvv mastari, vavli nakis olup ortaya ¢cikmak an-
lamindadar.

Umuruhi : Umur, emr lafzinin ¢ogulu olup hem hal, durum
anlamina hem de emir anlamina gelmektedir.

Misranin anlamai:

Acikca ifade edilmeden 6grenilmesi imkansiz olan kalpteki
bilgiler, Allahu tealanin kendisine bildirmesi suretiyle onun du-
rumunun, emir ve yasaklarinin ortaya ciktig1 bir vakitte aciga
cikmistir. Bu konuda bir ¢ok ayet-i kerime vardir. Bunlardan bi-
risi soyledir : "Hani bir vakit Peygamber, eslerinden birine
(Hafsa'ya) gizlice bir s6z sOylemisti"é! Bu sir, ya Hz. Peygamber
(sav)'in Mariye'yi kendisine yasaklamasi, ya bali kendisine ya-
saklamasi ya da kendisinden sonra Hz. Eba Bekir ve Omer'in ha-
life olacagina dair bilgidir. Hafsa bu sirr1 Aise'ye séyleyince Allah
bunu Hz. Peygamber (sav)'e bildirdi. Hz. Peygamber (sav) de
Hafsa'ya bunun bazisini séyledi, bazisini da séylemedi, ona yap-
tiklarin1 anlatti. Bunun Uzerine Hafsa "Bunu sana kim haber
verdi?" deyince Hz. Peygamber (sav) de "Her seyi bilen ve her sey-
den haberdar olan Allah bana haber verdi" demisti.62

Kane ‘amae vahdetin fi'l-kidemi hudaruha

Kane : Kane, nakis fiillerdendir, ancak tam fiil olmasi1 daha
uygundur.

‘Ama’' : ‘Ama’, vahdet lafzina muzaf olup, belirli bir vakitte
varlik nuruyla yarilmis yokluktaki karanhiktir.

Fi'l-Kidem : Kidem, zaman acisindan baslangicit olmayan
demektir. Zarfi mustekar olup ‘ama'nin sifatidir.

60 Ragib el-Isfehani, Miifredatu Elfdzi’l-Kur’dn, nsr. Safvan Adnan Davudi,
Daru'l-Kalem, Dimesk, 2002, s. 512.

61 Tahrim (66) : 3.

62 Beydavi, a.g.e., V, 355.
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Hudtruha . Hudar, hazir anlaminda faildir.
Misranin anlami :

Muhammed'in varligi, ezelde Allah ile beraber olan yoklu-
gun yaratma nuruyla dagilmasi aninda ortaya ¢cikmistir.63

Sara ke-bedri leyletin li'l-‘ademi zuhiiruha
Sara : Sara, nakis fiillerdendir.

Ke-bedri : Kaf harfi tesbih icindir. Kdmiis sOyle der : "Bedr,
stirat anlaminda olup muibadere de buradan gelmektedir. Bir
halkin islerini géren kimse icin de nuru'l-kavm deyimi kullanildi-
g1 gibi, kavmin efendisi anlaminda da bedru'l-kavm deyimi kulla-
nilir."64 Burada maksat, her tarafi 151k olan aydir.

Leyletin : Gece yeryliziinlin gdlgelenmesidir. Bu bilgiler Is-
mail Hakk: Bursevi (ks)'ye aittir.65 Sondaki tenvin, nekralik i¢in-
dir.

Li'l-‘ademi : ‘Adem'in basindaki lam, mecazi olarak fi/-de,-
da anlamindadir.

Zuhtruhu : Bu lafiz, sara'nin ismidir. Huve zamiri Nebiyy-i
Muhterem (sav)'e aittir. Mutavvelde gecen "Dalgasi altin olan
misk denizi, icinde kor olan kémtir atesi gibidir"eé 6rneginde ol-
dugu gibi burada tahyili bir lezzet (kapali istiare®?) vardir.

Misranin anlami soyledir:

Nebiyy-i Muhterem (sav)'in gayb alemi bélgesinden c¢ikisi,
karanlik bir gecede ortaya cikan dolunay gibi olmustur. Oyle ki
ezvac- tahirati, karanlik gecelerde onun bulundugu odada igne
deliginden ipligi gecirebilirlerdi.

63 [lk sarih bununla "Allah vard: hicbirsey yoktu" séziintin kastedildigini séy-
ler. Varak : 15b.

64 Mtitercim Asim Efendi, Kamus Terctimesi, Istanbul, 1305, II, 148.

65 Ismail Hakk: Bursevi, Tefsiru Rihi'l-Beydn, Istanbul, 1389 XXX, 32.

66 Kazvini, el-Izdh fi ‘Ulumi'l-Belaga, Daru Thyail--Ulim, Beyrut, 1998, s. 255.

67 Kapali istiare (istiare-i mekniyye), kendisine benzetilenin acik¢ca bulunmadi-
g1, sadece onu hatirlatan, onunla ilgili bir unsurun bulundugu istiaredir.
Saracg, a.g.e., s. 111; Carim - Emin, a.g.e., s. 77.
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Neyyiru matla‘i'l-huda seyyiduna Muhammed

Neyyir : Neyyir, glines icin kullanilan bir miibalaga/abarti
siygasidir.

Matla‘: Matla‘/dogus yeri, kiyasen lam harfinin fethasiyla
ismi mekandir. Saz olarak lam'in kesrasiyla da gelir.

Huda : Hidayet manasina olup ayrintili bilgi icin Tehzib'e
bakiniz.68 Burada, huda/dogruluk, semaya benzetildigi icin ka-
paliistiare vardir. Dogus/matla‘kavraminin, huda/dogruluk laf-
zina isnadi tahyili, neyyir/aydinlatan lafzinin matla“a isnadi ise
tersihtir.69

Misranin anlami: Hidayetin dogdugu gtines Efendimiz Mu-
hammed (sav)'dir.

Ismail Hakki Bursevi, duhd'dan maksadin Hz. Peygamber
(sav)'in giizelligi oldugunu séylemistir. Devami Duha stresinin
tefsirindedir.70

Bu misrada mukttaa harflerinden Taha7!'ya isaret vardir.
Cunki Taha ebced hesabina gore on dérttiir. Burada sanki séyle
denmistir : "Ey Bedr! Kur'an't sana, mutsuz olasin diye indirme-
dik"

Dae ke-necmin iz heva fi zulemi'l-hakaiki

Dae : Parladi anlamindadir. Buradaki gizli fail zamiri,
Nebiyy-i Muhterem (sav)'e aittir.

Ke-necmin : Necm/yildiz lafzina muzaf olan kaf, benzer an-
lamindadar.

Iz : 1z, heva lafzina muzaf olup "Yine bir zamanlar meleklere
demistik"72 ayetinde oldugu gibi vakit anlamindadar.

Heva : Beydavi, Necm suresinin tefsirinde soyle der : "Bir
sey diistll ya da batti1 anlaminda heva-heviyyen (ha'nin fethasiy-

68 Ezheri, Ebi Manstir Muhammed b. Ahmed, Tehzibu’l-Luga, MUiessesetu Si-
cilli’l-Arab, Kahire-1964, Huda mad.

69 Istiarede tahyil ve tersihle ilgili olarak bkz. Abduinnéafi Efendi, en-Nefu'l-
Mu‘avvel Tercumetu't-Telhis ve'l-Mutavvel, Istanbul, 1289, II, 116; Sarac,
a.g.e, s.111.

70 ismail Hakk: Bursevi, a.g.e., X, 452-453.

71 Taha (20) : 1.

72 Bakara (2): 34.
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la); yukseldi ve c¢ikti anlaminda da heva-huviyyen (ha'nin
dammesiyle) sekli kullanilir."73 Burada maksat Stireyya yildizidir.
Cunki cogu zaman siirde bu yildiz s6z konusu oldugunda fi harfi
cerri ‘ala anlaminda kullanilir.

Zulem : Za'min dammesi ve lam'in fethasiyla karanlik anla-
mindadar.

Hakaik : Fail ya da mefl anlaminda olan hakikat lafzinin
coguludur. Hakikat lafzinin sonundaki ta, onu sifatliktan isme
dontstirmek icindir. Bu durumda anlami karanlik karinesiyle
fetret zamani olur.

Misranin anlami soyledir:

Hz. Muhammed (sav), ashabiyla birlikte dinin kiliclar1 ve de-
lillerle fetret devri halkina bir 1s1k olmus, kalan kalmis, giden
gitmistir.

Cae ke-semsin isteva sarkan ale'l-halaiki

Ke-semsin . Kaf tesbih icindir. Ginesten maksat zimni ola-
rak 1s1gidir.

Isteva : Ustlin olmak ve yerlesmek anlamindadir. Failiyle
birlikte cae/geldi fiilinin hali/durum zarfidir.

Sarkan . Zarf olarak mansubtur. Ma‘tafu mahzaftur. Yani :
Garben demektir. Su ayet-i kerimede oldugu gibi : "Sizi sicaktan
koruyacak elbiseler vermistir'74 Yani : ve soguktan demektir.

Halaik : Halika /varlik'nin cogulu olup isteva'ya mutealliktir.
Misranin anlami.

Nebiyy-i Muhterem (sav), doguda ve batida bulunan varlik-
lar1 aydinlatan bir glines 15181 gibi gelmistir.

Ru'yetuhii berietun min suhubi'l-‘alaiki

Ru'yetuhu . Ru'yet, failine muzaf bir mastar olup mutibteda

olarak merfadur. Mefulti mahzaftur. Eger ru'yeti kalbi olarak
kabul edersek Rabbehu yakinen/ Rabbini yakinen bilmesiseklin-

73 Beydavi, a.g.e., V, 252.
74 Nahl (16) : 81.
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de iki mefdlt olur. Yok eger ru'yeti gozle sayarsak o zaman
Rabbehii/ Rabbini gbrmesi seklinde tek mefdl alir.

Berietun : Faile vezninde ismi mefl anlaminda olup salim
ve temiz manasina gelmektedir.

Suhub : Sehab/bulut'un coguludur.

‘Alaik : Bag anlamindaki ‘alaka'nin ¢coguludur. Burada ka-
pali istiare vardir. Bulutlarin, baglara isnadinda istiare-i
tahyiliyye vardir.

Misranin anlamai:

Nebiyy-i Muhterem (sav)'in Rabbini gérmesi her tirlt saibe-
den uzaktir.

Siratuha selimetun ‘an hucubi'l-‘avaiki

ahlaki ifade eder.
Selimetun : Faile vezninde salime /uzak anlamindadir.
Hucub : Hicab/perde,6rtt lafzinin coguludur.
‘Avaik : Engeller anlaminda olup ‘avika'nin coguludur.
Misranin anlami séyledir:

O'nun sahip oldugu ilahi ilimleri ve batini ahlak: btittin en-
gellerden uzaktir.

Kutubu devairi'l-‘ula seyyiduna Muhammed

Kutub : Kutub, ‘unuk vezninde olup oglak ve ikiz burclari
arasinda bir yildizdir. Kible de kuzey kutbuna goére yapilir. Kim
kutup yildizina bakarsa akrep sokmasindan emin olur. Kamil
mursid ve krallar i¢cin de kutup terimi kullanilir.

Devair : Deveran/doénmek mastarindan tlremis olup
daire /cember'nin coguludur.

‘Ula : Huda vezninde olup ‘uluvv/ytkselmek mastarindan
tlremistir.

Irab1 : Kutub, miibteda olup devair'e muzaftir. Devair de
‘ula'ya muzaftir. Seyyiduna muiibtedanin haberi, Muhammed de
atfi beyandair.
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Devair-i ‘ula'dan maksat karsilikli aynalar gibi birbirine
yansidikca nurlar artan temiz ruhlardir. Bunlar1 Beydavi "Ya
eyyetuha'n-nefsu'l-mutmeinneh / Ey gliven icerisinde olan kisi!
"75 ayetinin tefsirinde aciklamistir.76

Misranin anlamai:

Kudsi cevherlerin yildizi Efendimiz Muhammed (sav)'dir.
Kral ve kamil mursidlerin durumunu ise sen takdir et.

Kad bedeti'l-me‘alimu min suhufi cebinihi
Kad : Kesinlik ifade eder.

Bedet : Buduvv mastarindan gelmis olup zuhur/ortaya
cikma anlamindadir.

Me‘alim : Ma‘lem/bilgi'nin coguludur.
Suhuf : Sahife/sayfa'nin coguludur.

Cebin : Cebin/alin'dan maksat ctiz'i ve kiilli alakaya binaen
zat1 ve guzelligidir. Suhuf lafzinin, cebin lafzina muzaf olmasi
musebbehun bih'in miisebbeh'e izafeti kabilindendir.

Misranin anlami:

Batini ve zahiri ilimlerle dair bilgiler, O'nun zat1 ve glizelligi
sayfasindan, ilahi ilimlerle parlatilmis ayna gibi ortaya ¢cikmistir.

Intaveti'l-mekarimu fi tarafi yeminihi

Intiva : Tayy/katlanmak mastarindan tiiremis olup yayma-
nin zittidir. Lafz1 itibariyle lefif-i makrian (fiil koktinde vav ve
ya'nin bitisik olmasi), anlam olarak ise miibdrek elinde katlanmis-
tir seklindedir.

Mekarim : Kerem/glzellik lafzinin coguludur, basindaki
lam, istigrak icindir.
Taraf : Yan1 anlamindadar.

Yemin : Hem hakiki hem de mecazi olarak veren muibarek el
demektir. Hakikatle mecaz arasindaki iliskiye dair soruya cevap
"umimi mecaz" seklindedir.

75 Fecr (89) : 27.
76 Beydavi, a.g.e., V, 490-491; Hamdi Yazir, a.g.e., VIII, 5813.
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Misranin anlamai : Bttin gtizellikler, O'nun veren mubarek
elinde y1gilmastir.

Kane nebiyye Rabbihi kable kiyami dinihi

Nebiyyun : Ya fail veznin fail kalibinda haber veren anla-
minda, nebe' mastarindan tUremistir, ya da yiikselmek anlamin-
daki nubuvvet mastarindan tlremistir.

Rabbun : Raculun ‘adlun / adil adam kabilinden mastardir.
Huve zamiri Nebiyy-i Muhterem (sav)'e aittir.

[rabi : Nebiyye mansub haberdir ve Rabb lafzina muzaftir.
Kable lafzi, mefalun fih olup kiwyami dinihi ifadesine muzaftir.
Dinihideki mecrar zamir Rabb lafzina aittir.

Anlami : Nebiyy-i Muhterem (sav), Allah'in dini ortaya cik-
madan 6nce de peygamberdi.

Kame sehadeten bihi Ademu beyne tinihi

Kame : Mazi fiildir, faili Adem'dir.

Sehadeten : Ya gizli bir fiilin mefdlun mutlag: ya da kame
fiillinin mefalun bih'idir.

Beyne : Tin lafzina muzaftir.

Anlam :

Adem (as), camur halinden [ ildhe illallah Muhammedun
rasulullah seklinde sehadet getirerek kalkmistir.

Kurratu ‘ayni'l-asfiya' seyyiduna Muhammed

Kurratun : Beydavi, "ve karri ‘ayna / ve gézin aydin"77
ayetinin tesirinde séyle der : "Icin rahat olsun, seni tizecek seyleri
at gitsin. Ya karar mastarindan tUremistir. Cliink® gbz, nefsin
hosuna gidecek bir sey goértince ona bakmaktan huzur duyar,
baskasina bakmaz.. Ya da kura mastarindan tiremistir. Cinku
seving goz yaslar: soguk, keder gz yaslari ise sicaktir. Bu neden-
le géziin aydin anlamina kurratu'l-‘ayn ifadesi kullanilir."78

Asfiya' : Safiyy/dost'un coguludur. Lamu istigrak icindir.
Cunkid ctimle olumludur.

77 Meryem (19) : 26.
78 Beydavi, a.g.e., IV, 12.
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Irabi : Kura lafz1, asfiya' lafzina muzaftir ve muiibtedadir,
seyyiduna da haberidir.

Anlami: Dostlarin g6z aydinligi Efendimiz Muhammed
(sav)'dir.

Niiru cemalihi incela min ufuki's-sabahati

NuUru cemalihi : Nur'un cemal lafzina izafeti ilmu'l-fikh/ fikih
ilmikabilindendir. Clink ilim fikihtan daha kapsamli oldugu gi-
bi nur da cemalden daha kapsamlidir.

Incela : Parladi anlamindadir.

Sabahatu : Burada kapali istiare vardir. Ufuk lafzinin
sabahatu lafzina isnadinda istiare-i tahyiliyye vardir. Min harfi
cerri fi anlaminda kullanilmistir. Ufuku's-sabahati ifadsinden
maksat ezel olabilir.

Anlami : Muhammed (sav)'deki glizellik nuru ezelde parla-
mistir.

Faka bi-husnihi ‘ala Yasufe fi'l-melahati

Faka : Yiikseldi anlaminda olup faili Nebiyy-i Muhterem
(sav)'e ait gizli huve zamiridir.

Bi-husnihi : Fadka fiilinin meflu olarak mahallen
mansubdur.

‘Ala Yusufe : ‘Ala harfi cerri faka fiiline mutealliktir. Yasuf
lafz1 da gayr1 munsariftir.

Melahatu : Guizellik anlamindadir. Hasune veya ahsene ba-
bindan olup topluluk giizellesti anlaminda meluha'l-kavmu ifadesi
kullanilir.

Anlamai : Nebiyy-i muhterem (sav), yiz glizelligi, teninin be-
yazlig ve berrakligl noktasinda gtizelligiyle Yusuf (as)'1 asmistir.

Sara kelimun israhii muktebise'l-fesahati
Sara : Seyr mastarindan gelmistir.

Kelimun : Bundan maksat Musa (as) olup sara fiilinin faili-
dir.

Israhu : Sara fiilinin mefdlun fih'idir.
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Muktebis : Iktibas, séziin Kur'an ve hadisten bir sey icer-
mesi anlamindadir. Muktbise'l-fesahati ifadesi Musa'nin halidir.

Fesahat : Muktebis lafzinin muzafun ileyhidir.

Anlami : Musa (as), Muhammed (sav)'den fesahat almis ola-
rak O'nun izinden yurdamustur.

Zara Mesihun ardahi min feleki's-siyahati

Zara : Ziyaret mastarindan gelmis olup ziyaret icin geldi an-
lamindadar.

Mesihun : Mesihten maksat Isa (as)'dir ve sara fiilinin faili-
dir.

Ardaht : Mefulun bih'tir.

Felek : Siyahat/gezmek felek lafzina muzaftir. Bundan
maksat gékyuzudur.

Anlami : Isa (as), semadan peygamberlik meclisini ve
Ravzay-1 Mutahhara'y: ziyaret etmek icin gelmistir.

Fahru cemi‘i'l-enbiya seyyiduna Muhammed
Fahr : Oviinmek anlamindadir.

Anlami : Bltlin peygamberlerin 6viing kaynag1 efendimiz
Muhammed (sav)'dir.

Verdun efada vasfuhi bi'l-‘1tri'l-munessemi

Verdun : Temrun/Hurma gibi cins isim olup nekradir. An-
lam go6zetilerek mtibteda da olabilir. Efendimizin manevi bir sifa-
tidar.

Efada : Akmak anlamindadir.
Vasfuhu : Efada'nin failidir.
Bi'l-itri : Mefuldur.

Munessem : Burada "perceminden, yalanci ve suclu perce-
minden"?? ayetinde oldugu gibi mecazi isnad vardir.80

Anlama :

79 Alak (96) : 15-16.
80 Mecazi isnada, mecaz-1 akli de denir, bir fiili, asl failinden baskasina isnad
etmek olarak tanimlanir. Sarag, a.g.e., s. 101.
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Muhammed (sav)'in gtizel kokusu acisindan gul gibi olan
vasfi, irfan yeliyle, ariflerin ileri gelenlerine esen kokusuyla akip
gitmistir. Muhammed (sav)'in vasiflarindan ¢ikan kokusu bu se-
kildeyse O'nun mubarek zat ve sevgisinden yayilan kokusunu siz
distnin. Cliinki O'nun basi da sonu da misktir. Yarisanlar iste
bunu elde etmek icin yarigsinlar.8!

Keyfe yefiihu lutfuhi min femihi'l-mubessemi
Keyfe : Durumu sormak icindir.

Yefthu : Fevh mastarn giizel koku anlamindadir. Ctinktl
misk koktu anlaminda faha'l-misku denir. Burada kokmaktan
maksat sevinmek oldugu icin istiare-i tasrihiyye ve tebeiyye var-
dir.82

Lutfuht : S6zt anlamindadir. Bunda da istiare-i tasrihiyye
vardir. Yeftihu fiilinin faili olarak lafzan merfadur.

Min femihi : Min harfi cerri fiile muitealliktir. Fem lafz1 da
mefalun bih'tir.

Mubessem : Bunda munessem lafzinda oldugu gibi mecéaz
vardir.

Anlam :

Muiminlerin génulleri, O (sav)' nun agzindan ¢ikan sozlere ne
kadar sevinirler.

Cevherun ‘azze zatuha bi'l-huluki'l-mu‘azzami

Cevher : Mubtedadir. O bize gayb alemi carsisindan geldi,
biz de O'na sayg1 karsiliginda rizasini satin aldik ve bu ticareti-
mizde kazandik.

‘Azze : Mazi (ge¢mis zaman) kipinde olup galip geldi anla-
mindadir.

Zatuhu : ‘Azze fiilinin failidir.

81 Bu ifade Mutaffifin (83) : 26 ayetinden alinmigtir.

82 Istiare-i tasrihiyye/musarraha (acik istiare), Benzeyeni diistirtilen tesbihtir.
Bu istiarenin acik olarak nitelenmesi kendisine benzetilenin acikca ifade
edilmesindendir. Istiare-i tebeiyye ise fiillerle yapilan istiaredir. Sarag, a.g.e.,
s. 110-111; Carim — Emin, a.g.e., s. 77, 84.
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el-Huluku'l-mu‘azzam : Sabir, yumusaklik, af vb. 6zellikler-
dir.

Anlam :

Sabir, yumusaklik, af vb. 6zellikleriyle insanlarin tabiatlari-
na galip gelen Muhammed (sav)'in zati, yliksek ahlak sahibi ¢cok
degerli bir cevherdir.

Durrun ‘alet evsafuhi ‘an kelimi'l-munazzami

Durrun : Dur ve lu'lu’ /inci esanlamlidir. Burada "Seni ye-
tim (bir inci) olarak bulup da (peygamberlik siginaginda) barin-
dirmadi mi1?"83 ayetine isaret vardir.

Evsafuht . Cem'u killet/azlik coguludur. Esratu's-sa‘ / ki-
yamet alametleri ifadesi gibi mecazen kullanilmistir. Sonundaki
huve zamiri Nebiyy-i muhterem (sav)'e aittir. ‘Alet evsdfuhi cim-
lesi durun kelimesinin sifatidir.

‘An kelimi : Muiennes gaibe bir fiilin mefalu olup mutekel-
lim ya'sina muzaftir.

Munazzam : ‘An kelimi'nin sifatidir.

Anlami : Muhammed (sav), inci gibidir. O'nun muibarek si-
fatlar1, hakkinda yazdigim sézlerle anlatilamayacak kadar yuk-
sek ve sereflidir.

Zinetu taci'l-istifa seyyiduna Muhammed
Zinet : Hayali zinet, gercegine benzetilmistir.

Tac : l1ahi nurlardan olusan manevi ta¢ da soyutun somuta
tesbihi yoluyla incilerle bezenmis taca benzetilmistir.

Misned ve miisnedun ileyh, el-Ibilu ey el-Malu’l-Kamilu /
Deve iyi bir maldwr ifadesi gibidir. Delili : durun ‘alet
evsdafuht/ yiiksek nitelikli inciifadesidir. Zinet lafzinin tac lafzina
izafeti fihi anlaminda, istifa/seckinlik lafzina izafeti ise 1am an-
lamindadar.

Anlama:

83 Duha (93) : 6.
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Manevi tactaki hayali zinet Efndimizi (sav)'in seckinliginden
dolayidir. Ctiinkd béyle olmasayd: yiiksek nitelikli inciifadesi kul-
lanilmazda.

Li'l-‘urafai kibletun nahve kibabi babihi

‘Urafa . Kerim'in cogulu kurama' geldigi gibi ‘urafa da
‘arif/arifin coguludur. Zarfi mustekar ve 6ne gecmis haberdir..

Kible : Sir‘at vezninde olup bundan maksat kalben y6nel-
mektir. Kible lafzi, ya zarfi mustekarrin faili, ya da muahhar
mubtedadir.

Nahve : Yon anlaminda olup kible lafzinin mefalun fihidir
ve o kibab lafzina, kibab da bab lafzina muzaftir.

Kibab : Kubbe'nin coguludur.

Babihi : Buradaki huve zamiri Nebiyy-i muhterem (sav)'e
aittir.

Li'l-‘arafati vakfetun ‘inde hicabi babihi
‘Arafat : Dag ismidir.

Vakfetun : Hac mevsimindeki bekleyistir.
‘inde : Bulunma ifade eder.

Hicab : Parmakliklar anlamindadir. Misranin irabi 6ncekiyle
aynidir.

Anlami :

Arafat'ta, asik hacilarin goénlti Nebiyy-i muhterem (sav)'in
kapisindaki parmakliklarin yanindadir. Ctinkti bedenleri Arafat'-
ta olsa da gontulleri Mustafa (sav)'nin parmakliklarinin yaninda-
dir.

Halle/Hillu mutafu ka‘beti havle turabi babihi
Halle : Mazi kipinde indi anlamindadir.

Mutafu ka‘beti : Curde katifetin / Kadife elbise tamlamasi
kabilindendir. Yani : Kabe kudsi degerlerle kusatilmistir. Ka‘be
faildir.

Havle : Halle fiilinin mefalun fihidir.
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Anlama :

Kudsi degerlerle cevrili Ka’be, O (sav)'nun kapisindaki top-
ragin etrafina inmistir.

Berika'da soyle denir : Rabiatu'l-Adeviyye, Kabe'yi haccet-
mek istediginde o, Peygamberimizin immetinden oldugu halde
Kabe onu karsilamak icin gitmistir.s+

Eyne tenalu cebheti ka‘be kilabi babihi

Eyne : Mutavvelde sdyle denirss : "Eyne vb. soru icin gelir-
ler. Ancak bir ¢cok yerde soru disinda da kullanilirlar. "Seni kac
defa cagirdim" ctimlesindeki gibi istibta icin; "Hlidhtid ' niye go6-
remiyorum"sé ayetindeki gibi sasma i¢in; "o halde nereye gidiyor-
sunuz"8” ayetinde oldugu gibi dalalete karsi uyarmak icin de kul-
lanilmistir.. Ayrica sart ve cezm edat1 olarak da kullanilir. Mip-
hem mekan zarfi olan eyne burada, sonrasinda gelen tendlu fiiliy-
le mansub olup tenbih icin gelmistir, sart icin degil. Bu nedenle
burada cezmetmemistir.

Tenalu : Erismek anlamindadir.
Cebhe : Kaslarla percem arasina denir (alin).

Kab : Ayakta incik kemikleri arasinda bulunan asik kemik-
leri.

Kilab : Kelb/kopek kelimesinin coguludur. Butin yirtici
hayvanlar icin kelb kelimesi kullanilmis, 6rfi bir hakikat olarak
ise bu kelime, malum hayvan (koépek) icin kullanilagelmistir.
Kamiis'ta soyle gecer : "Kelb/kopek, sirali dizilmis parlak bir yil-
diz ktimesine denir. Susamak anlaminda da dérdiincti babtan
yeklebu fiili kullanilir."s8

Anlami :

84 Ismail Hakki Bursevi eserinde Ibn Arabi, Sa’duddin Teftazani gibi alimlerin
gorlislerini de aktararak “Kabe’nin bir veliyi karsilamaya gidip gitmeyecegi”
konusunu ele alir. Ibn Arabi’nin bu gériiste oldugunu séyler. Ibn Arabi’ye
gore Kabe’nin insanlarin bildiginin disinda baska bir hakikati daha vardir.
Ancak Bursevi boyle bir olayin cismani olamayacagini sdyler. Bursevi, a.g.e.,
XXIII, 14.

85 Abdunnafi Efendi, a.g.e., s. 291-293.

86 Neml (27) : 20.

87 Tekvir (81) : 26.

88 Miitercim Asim, a.g.e., I, 474-475.
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Nefsim! G6ztint a¢! Alnim O (sav)'nun kapisindaki képekle-
rin topuklarina erecek.

Pertev ‘ubeydun innema seyyiduna Muhammed
Pertev : Musnedun ileyh/6znedir.
‘Ubeyd : Musned/haberdir.

Innema seyyiduna Muhammed : Gizli bir sorunun cevabi-
dir. Sanki "Her mulkiin bir sahibi vardir. Malik kimdir?" denmis
de cevap olarak "Efendimiz Muhammed" denmistir. Burada da
gaibten muhataba / tictinct tekil sahistan ikinci tekil sahsa geci-
lerek iltifat sanati kullanilmistir. Cinkl s6zltin baglamina goére
"Efendisi Muhammed" denmesi daha uygundu. buradaki incelik
muminlere olan sefkate binaen (efendimiz seklinde) genel bir ifa-
de kullanilmasidir.

Rabbi! Kema be‘astehii beyne yedeyke kaimen
Kame/Sara ledeyke leylen iza sera leyse naimen

Rabbi : Rabbi ifadesi "Yusuf! Yliz cevir'e9 kabilindendir. Yani
"Ey Yusuf' denmistir.

Kema : Kaf, olacagi, olmusa benzetmek icin kullanilir.

Be‘astehu : Hitap yapisinin kullanilmasinda yalvarma var-
dir. Ba‘s, Muhammed (sav)'in Ravzay-1 Mutahhara'sindan sefaat
icin cikmasidir.

Beyne yedeyk : Ilahi huzurunda anlamindadir.

Kaimen : Ya be‘astehu fiilinin failinin hali/durum zarfidir,
ya da mansub zamirin halidir.Cinkti Rahman suresinde de gec-
tigi gibi kame fiilinin gézetme ve bakma anlamlar: da vardir.

Bu iki misra i¢ icedir.

Sara : Sara fiili hem gecisli hem de gecissiz olarak gelir. Bu-
rada gecissizdir.

Ledeyke : Ylce huzurunda anlamindadir. Led@'nin anlam
boyutu kabe kavseyni/iki yay araligt kadar?® seklindedir.

89 Yusuf (12) : 29.
90 Necm (53) : 9.
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Leylen : Az bir zaman dilimini ifade eder.

Iz / 1za: Leyse naimen / Uyumuyordu ctimlesiyle mansub
bir zaman ifadesidir.

Huve : Munfasil/ayr1 zamirdir.

Leyse : Ismi, Nebiyy-i Muhterem (sav)'e dénen huve zamiri-
dir.

Naimen : Leyse'nin haberi olarak manstbdur.
Anlama :

Rabbim! Muhammed (sav)'i kiyamet giintinde sefaat icin
Ravzay-1 Mutahhara'sindan o (sav)na muhabbetle bakarak cika-
racagin gibi, peygamber (sav)in de yuce huzurunda kabe
kavseynide geceleyin yuUrimustir. O vakit Muhammed (sav)
uyumuyordu.

Salli ‘aleyhi sermeden sellim ‘aleyhi daimen

Haysu tedimu ummetuhi fi Ramadane saimen

Salli : Ummeti Muhammed'i bagisla anlamindadir.
Sermeden : Sonsuza dek anlaminda olup mefulun fihtir.

Sellim : Kétiiltiklerden emin eyle anlaminda olup mufaale
babindandar.

Daimen : Mefdlu mutlaktir. Mecazi olup muennesi
daimeten seklinde gelir.

Haysu : Ta‘lil/sebep bildirir.

Tedtmu : Muzari fiil olup gaib/Uc¢tnci tekil sahis eril siy-
gasindadir.

Ummetuhu : Tediuimu fiilinin failidir.
Fi : Harfi cerdir.
Ramadane : Gayr1 munsariftir.

Saimen : Sartin zikri mesrutun maksadiyla mecazdir.
Savmen anlamindadir.

Anlama :
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Rabbim! Ramazan'da tuttuklar1 oruc hiirmetine Ummeti
Muhammed (sav)'in gecmis ve gelecek glinahlarini bagisla! Onlar:
hem diinya hem de ahirette kéttiliiklerden emin eyle!

‘Idu sefa‘atin lena seyyiduna Muhammed

9d : Id/bayram lafzinin sefaat lafzina izafeti ya istigrak icin,
ya da herkesce bilinen sefaat-i uzmaya isaret icindir.

Seyyiduna Muhammed : Baslangic ifadesidir. Sanki birisi
"Siz isyankarsiniz. O (sav)'nun sefaatini nasil umarsiniz?" denmis
de sair (rh) "Ctnkt O (sav) bizim efendimizdir" seklinde cevap
vermistir.

Kendisinden baska ilah olmayan, dereceleri ylikselten, sula-
r1 akitan Allah'in yardimiyla Seyyid Hiiseyin Aga'nin kalemiyle
yazilmistir.

9 Recep 1252 h.
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Degerlendirme ve Sonuc

Pertev Pasa'nin Durr-i Musaffa isimli na’ti 1840 (h. 1256)
senesinde hem Istanbul, hem de Bulak'ta basilmis olan
Divan'inin ilk sayfasinda bulunmaktadir.150

Pertev Pasa, bes misra Uzerine sekiz kitadan olusan ve
her kitasinda ayr bir kafiyenin gozetildigi bu na‘tinda, Ravza-
y1 Mutahharanin degerinden ve Hz. Peygamber (sav)'in Allah
katindaki yticeliginden bahsetmistir. Na‘tta, Hz. Peygamber'in
Ustlin vasiflar1 anlatilirken buytk 6lctide tesbih, istiare, ikti-
bas sanatlarindan yararlanildig: gérultr. O, cehalet karanlik-
larin1 aydinlatmasi ac¢isindan glines, ay ve yildiza; diger insan-
lara Gstiinliigt acisindan inci ve cevhere; glizel kokusu itiba-
riyle de giile benzetilmistir.

Vezirképrali Ali Cami, el-Murteca isimli bu serhine
hamdele ve salveleden olusan bir dibace ile baslamis, daha
sonra her misray1 ayr1 ayri ele alarak Arapca bir serh yazmis-
tir. Serhinde 6nce misray1 verir, pesinden de misradaki garib
kelimeleri ele alir. Kelimelerin duruma goére anlamlarini verir,
istikakini soOyler, eger kelime asil anlaminin disinda kullanil-
missa yeni anlamini zikreder. Ayrica zaman zaman climlelerin
irabindan bahseder ve ciimlelerdeki tesbih, istiare, iktibas vb.
edebi sanatlan aciklar. Kelime ve climlelere ait tahlilllerden
sonra da mahsuluhu diyerek misranin toplu bir anlaminm
arzeder.

Misralarin izahinda Kur’an ayetleri, hadis-i serifler ve si-
irlerden de yararlanir. Ayrica Sadrusserianin Ta’dilu’l-Ulim’u,
Kadi Bevzavinin Tefsiri, Kadi lyazin es-Sifa’si, Ragib el-
Isfehani’nin el-Mufradat:, ismail Hakki Bursevinin Tefsiru
Ruhi’l-Beyan’i, Taftazani’nin el-Mutavvel’i, Ezheri’nin Tehzibu’l-
Luga’s1t Hadimi’nin el-Berika’s: gibi eserlerden serhte yaralanil-
dig1 gorulur. Bazen de “Sufiyye soyle der” diyerek tasavvuf eh-
linin goértstint aktarir.

Eserin, kelime ve ctimle tahlilleri acisindan filolojik, mis-
ralara getirdigi tasavvufi yorumlar acisindan da tasavvufi bir
serh olup oOzellikle bu alanlarda calisan arastirmacilara bir
nebze de olsa yararl olacag: kanaatindeyiz.

150 Pertev Pasa, Divan, Istanbul, 1840, s. 1-2.
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